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PRO USB JOYSTICK PRO PC 
ČESKÝ MANUÁL 

 
Ergonomicky navržený USB joystick s plynulým pohybem. Kompletní funkce letového ovládání 
v jednom joysticku. Plug & Play s kompletní softwarovou podporou. 

 Formát: PC. Kompatibilní s Windows 7/8/10/11 

 4 osy (X, Y, Z, a RZ), 8směrový horní spínač a 12 programovatelných tlačítek 

 Zabudovaný motor – nabízí realističtější pocit ve hře (vyžaduje podporu hry) 

 Kroutivé směrové kormidlo a ovládání síly pohonu 

 Přizpůsobte si nastavení, citlivost a programovatelná tlačítka po instalaci ovladačů 

 Joystick má 4 přísavky pro zvýšenou stabilitu 

 Délka kabelu USB – 1,8 m 

 Proud vibrací je nižší než 110 mA, pracovní proud je nižší než 30 mA 
 
 
Rozvržení joysticku 
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Rozhraní 

 
 
Pokyny na PC 
Ovladač si stáhněte zde – https://contactsimulations.co.uk/drivers/Pro_Flight_Driver.zip  
Instalaci zahajte dvojitým kliknutím na ovladač. Postupujte podle pokynů na obrazovce, dokud se 
instalace nedokončí. 

 
Až se ovladač nainstaluje, můžete si přizpůsobit nastavení, otestovat konfiguraci a přiřadit tlačítka. 
 
  

https://contactsimulations.co.uk/drivers/Pro_Flight_Driver.zip
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Testovací rozhraní 

 
 
Přiřazení tlačítek 
V levém dolním rohu si můžete vybrat MODE0, MODE1 či MODE2. Vyberte tlačítko, které chcete 
přiřadit, podle obrázku níže a uložte stiskem „APPLY“ v pravém dolním rohu. 

 
 
Turbo 
Turbo přepnete pomocí spínače ON/OFF nalevo od odpovídajícího tlačítka. OFF znamená, že je Turbo 
neaktivní, zatímco ON znamená, že je Turbo aktivní. Po zvolení nastavení nezapomeňte kliknout na 
„SAVE“ a uložit zvolené nastavení. Během používání zvoleného nastavení můžete pomocí „SELECT“ 
provést přímý import. 
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Nastavení 
Na stránce „SETTINGS“ níže si můžete upravit mrtvou zónu a nastavení vibrací. 

 
 
 
 
 
 
 
Bezpečnostní opatření 

 Nepoužívejte silné vibrace, produkt nerozebírejte, neupravujte ani neopravujte 

 Neskladujte produkt na vlhkých místech, ve vysokých teplotách, v kouři a podobných místech 

 Do produktu nesmí natéct voda ani jiné tekutiny, protože mohou mít vliv na funkci produktu 

 Když produkt používají děti, musí být pod dozorem rodičů 
 
Omezení odpovědnosti: Do míry povolené zákonem nenese Maxx Tech Limited odpovědnost za škody 
způsobené následujícím: 

 Pokud byl produkt upraven či modifikován nebo pokud byl kryt poškozen či otevřen 

 Nevhodné používání kvůli nedbalosti, špatnému zacházení či náhodným škodám 

 Na běžné opotřebení se nevztahuje žádná záruka 

 Používání v profesním či komerčním prostředí jako třeba výcviková pomůcka nebo v soutěžích 
či hernách 

 
Pokud je to možné, tento produkt se musí používat pouze s příslušenstvím dodaným s produktem. 
V případě použití s příslušenstvím jako baterie, nabíječky či napájení od třetích stran nebude Maxx 
Tech Limited odpovědný za jakékoliv škody. 

 
Respektujte životní prostředí: 
Kvůli ochraně životního prostředí nevyhazujte elektrická/elektronická zařízení a spotřebiče do 
komunálního odpadu. Odvezte je do recyklační sběrny. 
 
Zaregistrujte si produkt: www.maxxtech.co.uk/register-your-product  
E-mail na podporu: support@maxxtech.co.uk 
 
 
 
 
 
 

http://www.maxxtech.co.uk/register-your-product
mailto:support@maxxtech.co.uk
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PRO USB JOYSTICK PRE PC 
SLOVENSKÝ MANUÁL 

 
Ergonomicky navrhnutý USB joystick s plynulým pohybom. Kompletná funkcia letového ovládania v 
jednom joysticku. Plug & Play s kompletnou softvérovou podporou. 

 Formát: PC. Kompatibilný s Windows 7/8/10/11 

 4 osi (X, Y, Z a RZ), 8-smerový horný spínač a 12 programovateľných tlačidiel 

 Zabudovaný motor – ponúka realistickejší pocit v hre (vyžaduje podporu hry) 

 Krútivé smerové kormidlo a ovládanie sily pohonu 

 Prispôsobte si nastavenie, citlivosť a programovateľné tlačidlá po inštalácii ovládačov 

 Joystick má 4 prísavky pre zvýšenú stabilitu 

 Dĺžka kábla USB – 1,8 m 

 Prúd vibrácií je nižší ako 110 mA, pracovný prúd je nižší ako 30 mA 
 
 
Rozvrhnutie joysticku 
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Rozhranie 

 
 
 
Pokyny na PC 
Ovládač si stiahnite tu - https://contactsimulations.co.uk/drivers/Pro_Flight_Driver.zip  
Inštaláciu začnite dvojitým kliknutím na ovládač. Postupujte podľa pokynov na obrazovke, kým sa 
inštalácia nedokončí. 

 
Keď sa ovládač nainštaluje, môžete si prispôsobiť nastavenia, otestovať konfiguráciu a priradiť tlačidlá. 
 
  

https://contactsimulations.co.uk/drivers/Pro_Flight_Driver.zip
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Testovacie rozhranie 

 
 
Priradenie tlačidiel 
V ľavom dolnom rohu si môžete vybrať MODE0, MODE1 alebo MODE2. Vyberte tlačidlo, ktoré chcete 
priradiť, podľa obrázku nižšie a uložte stlačením „APPLY“ v pravom dolnom rohu. 

 
 
Turbo 
Turbo prepnete pomocou spínača ON/OFF naľavo od zodpovedajúceho tlačidla. OFF znamená, že je 
Turbo neaktívny, zatiaľ čo ON znamená, že je Turbo aktívny. Po zvolení nastavenia nezabudnite kliknúť 
na „SAVE“ a uložiť zvolené nastavenie. Počas používania zvoleného nastavenia môžete pomocou 
„SELECT“ vykonať priamy import. 
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Nastavenia 
Na stránke „SETTINGS“ nižšie si môžete upraviť mŕtvu zónu a nastavenie vibrácií. 

 
 
 
 
 
 
Bezpečnostné opatrenia 

 Nepoužívajte silné vibrácie, produkt nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte 

 Neskladujte produkt na vlhkých miestach, vo vysokých teplotách, v dyme a podobných 
miestach 

 Do produktu nesmie natiecť voda ani iné tekutiny, pretože môžu mať vplyv na funkciu 
produktu 

 Keď produkt používajú deti, musia byť pod dozorom rodičov 
 
Obmedzenie zodpovednosti: Do miery povolenej zákonom nenesie Maxx Tech Limited zodpovednosť 
za škody spôsobené nasledujúcim: 

 Pokiaľ bol produkt upravený či modifikovaný alebo ak bol kryt poškodený či otvorený 

 Nevhodné používanie kvôli nedbalosti, zlému zaobchádzaniu či náhodným škodám 

 Na bežné opotrebenie sa nevzťahuje žiadna záruka 

 Používanie v profesnom či komerčnom prostredí ako napríklad výcviková pomôcka alebo v 
súťažiach či herniach 

 
Pokiaľ je to možné, tento produkt sa musí používať iba s príslušenstvom dodaným s produktom. V 
prípade použitia s príslušenstvom ako batérie, nabíjačky či napájania od tretích strán nebude Maxx 
Tech Limited zodpovedný za akékoľvek škody. 
 
Rešpektujte životné prostredie: 
Kvôli ochrane životného prostredia nevyhadzujte elektrické/elektronické zariadenia a spotrebiče do 
komunálneho odpadu. Odvezte ich do recyklačnej zberne. 
 
Zaregistrujte si výrobok: www.maxxtech.co.uk/register-your-product  
E-mail na podporu: support@maxxtech.co.uk 
 
 
 

http://www.maxxtech.co.uk/register-your-product
mailto:support@maxxtech.co.uk

